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Первое сражение при Булл-Ране отгремело. Правительство убедилось, что мятеж рабовладельцев не удастся подавить силами семидесяти пяти тысяч человек. Сторонники Союза в Соединенных Штатах теперь в полной мере осознали, что мятежники приложат все усилия для создания Конфедерации, а северяне, со своей стороны, были готовы «взаимно поклясться друг другу нашими жизнями, нашими состояниями и нашей священной честью» сохранить правительство, так же как их отцы некогда поклялись основать его. Лояльные штаты были готовы ответить на любой запрос правительства, и не было никого, кто стремился бы исполнить свой долг перед старым флагом сильнее, чем юнионисты Калифорнии.

Жители этой далекой части нашей страны в первые дни нашей «недавней неприятности» были взбудоражены до глубины души. Значительная часть населения эмигрировала из южных штатов и потому сочувствовала своим братьям на родине. Генерал Джо Джонстон командовал военным ведомством, и большинство подчиненных ему кадровых офицеров сочувствовали мятежу, как и большинство должностных лиц штата. На борту канонерской лодки Соединенных Штатов «Вайоминг», стоявшей в гавани Сан-Франциско в начале 61-го года, служили офицеры — открытые сторонники сецессии, и только тайный приезд генерала Э. В. Самнера, прибывшего на пароходе прекрасным утром в начале 61-го года, совершенно неизвестным и без предупреждения, и без промедления явившегося в штаб армии на Вашингтон-стрит в Сан-Франциско со словами: «Вы генерал Джонстон?» — «Да, сэр». — «Я генерал Э. В. Самнера, армия Соединенных Штатов, и сим освобождаю вас от командования этим ведомством», — и одновременно передавшего приказ об этом из Военного министерства в Вашингтоне, — только это спасло жителей Тихоокеанских штатов от конфликта, который был бы более ожесточенным, более яростным и более беспощадным, чем всё происходившее в любой части Соединенных Штатов за все те долгие четыре года войны.

Как я уже говорил, оперативные и тайные действия правительства и того доблестного старого солдата генерала Э. В. Самнера (ибо вы все помните, что в те дни в Калифорнии не было ни железных дорог, ни телеграфа) предотвратили там гражданскую войну. Сецессионисты, которые готовились захватить государственное имущество в этом ведомстве и направить пушки Алькатраса, Форт-Пойнт и Пресидио на лоялистов, были застигнуты врасплох; они отложили активные действия. Генерал Самнер принял все меры предосторожности против внезапного нападения, и сторонники Союза в Тихоокеанских штатах снова вздохнули свободно, так как гражданская война была отведена от их порога. Многие лидеры сецессионистов во главе с генералом Джо Джонстоном, видя провал своих планов, вскоре покинули штат и служили в армиях Конфедерации.

На пароходе из восточных штатов, привезшем в Калифорнию весть о катастрофе при Булл-Ране, прибыли распоряжения президента Линкольна о выделении этим штатом установленной квоты людей для армии Союза. Тем же днем рота ополчения «Франклин Лайт Инфантри», состоявшая исключительно из печатников, провела собрание в своем арсенале на Сакраменто-стрит и единогласно проголосовала за предложение своих услуг правительству, что и было сделано; эта рота первой поступила на службу Соединенных Штатов в Калифорнии, в дальнейшем была известна как рота В 1-го пехотного полка добровольцев Калифорнии и имела следующий командный состав: капитан Валентайн Дрешер, первый lieutenant Фрэнсис С. Митчелл, второй lieutenant Джордж Х. Петтис. Вскоре были сформированы и другие роты, и полк в составе девяти рот отправился в учебный лагерь Кэмп-Дауни близ Окленда.

Полк пробыл в лагере всего несколько дней, когда получил приказ следовать на пароходе в Лос-Анджелес, в Южную Калифорнию. Переброска состоялась, и полк разбил лагерь примерно в девяти милях от Лос-Анджелеса на морском побережье, где сейчас располагается город Санта-Моника. Нас также сопровождал 1-й кавалерийский батальон добровольцев Калифорнии в составе пяти рот под командованием подполковника Дэвиса, который впоследствии погиб под Ричмондом. Через несколько дней после основания этого лагеря lieutenant Петтис из роты В был отправлен в командировку в качестве офицера по набору в Сан-Франциско, чтобы довести численность девяти находившихся в лагере рот до штатного максимума. Десятая рота еще не была зачислена в полк, хотя несколько рот уже подали заявки.

Lieutenant Петтис прибыл в Сан-Франциско примерно пятнадцатого октября и сразу же приступил к делу, открыв свой призывной пункт на углу Монтгомери-стрит и Клей-стрит, в том же здании, где находилась газета *Morning Call*. Он действовал успешно: к пятнадцатому января он набрал и отправил в полк сто два человека и получил приказ от генерала Джорджа Райта, командовавшего тогда департаментом Калифорнии (и который впоследствии погиб на пароходе «Брат Джонатан» по пути в Орегон), закрыть свой пункт и присоединиться к своему полку в лагере Кэмп-Летехем. Тем временем четыре роты полка под командованием майора Э. А. Ригга направились к форту Юма на реке Колорадо и сменивших находившихся там регулярных военнослужащих. Капитан Уинфилд Скотт Хэнкок, помощник генерал-квартирмейстера армий Соединенных Штатов, также был освобожден от должности и направлен в восточные штаты. Он нес службу в Лос-Анджелесе. Три роты полка получили приказ отправиться на ранчо Уорнера, примерно на полпути между Лос-Анджелесом и фортом Юма, и основать лагерь Кэмп-Райт. Двенадцатого февраля полковник Дж. Х. Карлтон, командовавший полком, получил приказ сформировать десятую роту своего полка из новобранцев, завербованных в Сан-Франциско lieutenant Петтисом. Так была сформирована рота К 1-го пехотного полка добровольцев Калифорнии, командный состав которой распределился следующим образом: капитан Николас С. Дэвис, переведенный с повышением с должности первого lieutenant роты А; первый lieutenant Джордж Х. Петтис, переведенный с повышением с должности второго lieutenant роты В; второй lieutenant Деремайя Фелан, назначенный из распорядителей лазарета регулярной армии.

Тем временем правительство в Вашингтоне получило сведения о том, что генерал Х. Х. Сибли вышел из Сан-Антонио, штат Техас, примерно с тремя тысячами семьюстами солдатами-мятежниками в направлении Нью-Мексико. Поскольку в различных фортах этого территориального образования и Аризоны у правительства имелись огромные запасы обмундирования, лагерного и гарнизонного имущества, а также продовольственных товаров при небольшом количестве войск для их защиты, причем большинство офицеров открыто поддерживали сецессию, мятежники рассчитывали на легкую победу. В связи с этим полковник Карлтон получил приказ сформировать подразделение, известное как «Калифорнийская колонна», в состав которого вошли 1-й и 5-й пехотные полки добровольцев Калифорнии (командиром 5-го пехотного полка добровольцев Калифорнии был полковник Джордж В. Боуи); 1-й кавалерийский батальон добровольцев Калифорнии; рота В капитана Джона К. Кремони 2-го кавалерийского полка добровольцев Калифорнии и легкая батарея А 3-го артиллерийского полка Соединенных Штатов капитана Джона Б. Шинна.

Чтобы дать представление о трудностях этого предприятия, отмечу, что от Лос-Анджелеса до Рио-Гранде около девятисот миль, по пути нельзя было раздобыть ни фунта продовольствия или фуража, и всё необходимое для потребления пришлось везти из Калифорнии. Как мы выяснили впоследствии, на всем этом долгом пути не было ни единого жителя, за исключением форта Юма. Местность, через которую проходила «Колонна», была безводной, и нам предстояло пересечь пустыни Колорадо и Хила, прежде чем мы смогли бы увидеть зеленеющие тополя Рио-Гранде. Индейцы апачи полагали, что изгнали всех белых из территории Аризона, и за ними требовалось постоянное наблюдение и внимание. Из-за нехватки воды на маршруте «Колонна» могла передвигаться только отдельными отрядами.

Роты К и С 1-го пехотного полка и рота G 5-го пехотного полка под командованием капитана Хью Л. Хиндса покинули лагерь Кэмп-Летехем примерно 1 марта 1862 года под началом капитана Уильяма Макмаллена из роты С и благополучно прибыли в лагерь Кэмп-Райт, преодолев расстояние около ста сорока миль. Единственным событием за этот марш, заслуживающим упоминания, стало то, что когда батальон проходил через город Лос-Анджелес, американский флаг был спущен с 건물а суда. Поскольку было хорошо известно, что жители Лос-Анджелеса в то время почти поголовно пылали симпатиями к мятежу, сочли, что спуск флага является оскорблением для отряда. Вследствие этого по прибытии батальона на берега реки Лос-Анджелес, протекающей с восточной стороны города, он был остановлен, и капитан Макмаллen вернулся и, отыскав некоторых городских чиновников, настоял на том, чтобы флаг был немедленно поднят. Горожане отрицали наличие какого-либо умысла оскорбить флаг и принялись водворять его на место, увидев что, бойцы батальона троекратно ура-патриотически приветствовали это и продолжили свой путь.

После двухнедельной задержки в лагере Кэмп-Райт подполковник 1-го пехотного полка Дж. Р. Уэст, командовавший в лагере Кэмп-Райт, получил приказ сформировать передовой отряд «Колонны» в составе рот К и С 1-го пехотного полка добровольцев Калифорнии и рот В и G 5-го пехотного полка добровольцев Калифорнии и без промедления следовать к форту Юма. Сформированный вышеуказанным образом отряд покинул лагерь в поздний час пополудни и после короткого перехода разбил лагерь у лагуны, или пруда. Ночью шел дождь, и рассвет застал нас за завтраком, который был быстро съеден, после чего мы вскоре выступили в поход, причем дорога шла всё время на подъем. В девять часов утра мы достигли снеговой линии, где шел сильный снег. В полдень мы добрались до вершины и обнаружили, что глубина снега составляет около двух футов, а холод стоял как в Гренландии. Была сделана короткая остановка, во время которой развели огромные костры, чтобы согреть людей, после чего отряд двинулся вниз с горы. В три часа пополудни мы миновали снеговую линию, вскоре прошли через крутой каньон Сан-Фелипе и ближе к вечеру разбили лагерь; трава там была выше колена, а воздух наполнен ароматами цветов и сладким пением птиц.

Короткий переход на следующий день привел нас к Лос-Дос-Пальмас, или «Двум Пальмам», названным так потому, что некогда здесь произрастали две пышные пальмы, пни которых тогда еще можно было видеть. Оттуда до ручья Карисо-Крик — девять миль, где отряд отдыхал один день. Здесь начинается внушавшая тогда такой ужас пустыня Колорадо. Более ста миль мы находились во власти ее песков, бурь и палящего солнца. Подобного зрелища запустения не существует на американском континенте: безлесные горы по обе стороны, бурые и мрачные до самых вершин; нигде не было видно никаких признаков жизни. Хотя стояли первые дни апреля, солнце палило с такой силой, какой мне еще никогда не доводилось испытывать; тени найти было невозможно, и в самой воде в ручье нельзя было даже искупаться — она больше годилась для стряпни, чем для купания, до того она была горячей. Такой предстала перед нами пустыня Колорадо по мере приближения к ней. Какой же она будет дальше? Посмотрим.

Отряд покинул лагерь на Карисо-Крик посредине дня и продолжал марш до полуночи, когда мы прибыли к колодцам Саккетт-Уэллс. Предполагалось, что здесь удастся найти порцию воды для людей, однако при осмотре выяснилось, что кто-то выбил дно у колодца и никакой воды достать нельзя, за исключением той, которую удавалось поймать в кружки, когда она капля за каплей сочилась из глиняного пласта, прежде служившего дном колодца. Разбить лагерь здесь было нельзя, и отряд двинулся дальше, шагая примерно до десяти часов утра, пока не прибыл к Индиан-Уэллс, пройдя тридцать две мили. Большое количество людей теперь страдало от жажды, а животные, заметив вдали зеленые кустарники возле этих колодцев, навострили уши, и всадникам и ездовым потребовалось всё напряжение сил, чтобы предотвратить панику, до такой степени они жаждали воды. По прибытии обнаружилось, что в колодце оставалось всего несколько ведер воды, поскольку накануне там разбивал лагерь кавалерийский отряд, который удалился лишь при приближении нашего отряда, использовав перед уходом всю воду в колодце для своих животных. Тем не менее у колодца была выставлена стража, вниз спустили людей, чтобы подавать воду по мере ее сбора, и в течение нескольких часов каждый солдат получил свою пинту воды; затем напоили животных.

Прежде чем вода была полностью распределена, началась одна из тех ужасных песчаных бурь, которыми славится эта пустыня, и к заходу солнца она достигла самого пика. Ни человек, ни животное не могли противостоять этому ливню из камней и гравия, а песок и пыль проникали абсолютно во всё. Оставалось лишь одно: броситься ничком на землю, завернуться в одеяла и переждать бурю во сне. Буря бушевала всю ночь, а перед самым рассветом стихла, и, выбравшись из своего песчаного заноса, я во всех направлениях увидел то, что казалось могилами, но это были лишь холмики песка, намесенные бурей поверх тел солдат. Вообразите, если сможете, как почти четыре оживающих холмика этой массы поднимаются и растворяются в пустыне при звуках побудки.

Около полудня отряд продолжил движение и, пройдя двадцать пять миль, около двух часов ночи прибыл в Аламо-Мучо. Здесь нашелся колодец, способный снабжать водой целый армейский корпус, — со свежей, холодной водой. Было истинным наслаждением смотреть на нее, держать ее в жестяной кружке, любоваться ею, сделать глоток и подержать во рту перед тем, как проглотить; казалось грехом пить ее. Эту воду не приходилось брать на штык, как это делалось последние четыре дня, ведь мы прошли шестьдесят шесть миль от Лос-Дос-Пальмас с тех пор, как в последний раз напились вдоволь. утолив жажду, люди расстелили свои одеяла где придется, и во всем отряде, кроме караульных, не осталось никого, кто бы вскоре не погрузился в объятия Морфея.



Перед рассветом началась новая песчаная буря, и когда пробили побудку, в строю не оказалось и дюжины человек, да и тех удалось выгнать из песчаных холмов лишь боем генерального сбора. Днем буря утихла, и отряд двинулся дальше, преодолев за двенадцать миль до заката Гардинерс-Уэллс, где нашелся отличный колодец с изобилием воды, однако никто из отряда не захотел ею воспользоваться по той лишь причине — впрочем, незначительной, — что над уровнем воды в колодце торчала пара сапог, а в них находился мертвец. Вскоре добрались до Севен-Уэллс, где, как следует из названия, имелось множество колодцев, но воды не было вовсе. Оттуда двинулись к Кукс-Уэллс в двенадцати милях отсюда с обилием хорошей воды, а затем прошли четырнадцать миль к реке Колорадо у Альгодонес. На следующий день до полудня отряд прибыл в форт Юма и расположился лагерем. Здесь мы встретили Дона Паскуаля, главного вождя юмов, Дона Диего Йегера и «Великую Западную» — трех самых знаменитых персонажей в летописях форта Юма.

Предполагалось, что наш отряд составит авангард «Колонны» от форта Юма. Однако по прибытии на место мы выяснили, что разведывательный отряд в составе роты I 1-го Калифорнийского пехотного полка под командованием капитана В. П. Кэллоуэя, роты А 1-го Калифорнийского кавалерийского полка капитана Уильяма Макливи и lieutenant Фелана с расчетами двух горных гаубиц был отправлен вверх по реке Хила, поскольку индейцы донесли, будто крупные силы мятежников наступают на форт Юма из Тусона. На третий день после нашего прибытия мы переправились через реку Колорадо и продолжили марш. Мы миновали водораздел между реками Колорадо и Хила и в тот же день пополудни прибыли в Хила-Сити, пройдя восемь миль. Нашим маршрутом служил старый почтовый тракт на южном берегу Хила. Здесь мы впервые увидели тот своеобразный и живописный кактус, столь характерный для этой местности, который индейцы называют *петая*, но более известный как *суаро* и признаваемый ботаниками как *Cereus grandeus*.

Нашим следующим переходом стал путь до лагеря Филибастер — одиннадцать миль; оттуда до Антилоп-Пик — пятнадцать; Мохок — двенадцать; Техас-Хилл — одиннадцать; Станвикс — семнадцать; Беркс — двенадцать миль. Здесь мы обнаружили разведывательный отряд под командованием капитана Кэллоуэя, покинувший форт Юма за несколько дней до нашего прибытия туда. У них произошло боестолкновение с мятежниками у Пикачо, в пункте примерно в сорока пяти милях к западу от Тусона. Lieutenant Барретт из роты А 1-го кавалерийского полка добровольцев Калифорнии и трое рядовых из той же роты погибли. Они захватили трех пленных мятежников. Бедные черти находились под стражей в своем лагере под тополями. Теперь они возвращались обратно в форт Юма.

На следующее утро наш отряд выступил с большей живостью, чем обычно, поскольку мы чувствовали, что теперь являемся авангардом «Колонны» и нам тоже предстоит встретиться с мятежниками. Короткий двенадцатимильный переход привел нас на Оутман-Флэт. Мы спустились с высоких плоскогорий-меса в эту долину и, проходя почти по ее середине, увидели с правой стороны дороги небольшое ограждение из жердей, на одном из концов которого было вырезано: «Семья Оутман». Мы все слышали об этой трагедии много лет назад, и теперь оказались на месте, где было совершено это страшное массовое убийство. Ни один из нас не мог смотреть на этот скромный памятник без пробуждения чувства мести, и в тот день прозвучало немало молчаливых клятв в том, что при представившейся возможности будет произведен по меньшей мере один выстрел за этих молчаливых жертв индейского вероломства. Один офицер был настолько потрясен, что подошел к нашему командиру полковнику Дж. Р. Уэсту с вопросом: «Полковник, если нам когда-либо доведется встретить кого-нибудь из этих индейцев, как нам с ними поступать?» — «Скажите своим людям: завидите голову — бейте ее, если сможете!» — последовал быстрый ответ полковника. Вы можете счесть это излишне суровым, но помните, что мы стояли над останками невинных жертв страшнейшей трагедии.

Пройдя несколько миль после выхода из Оутман-Флэт, мы вышли к скоплению огромных валунов посреди живописной долины. Это были знаменитые «Педрас-Пинтадос», или расписные скалы. Переход в четырнадцать миль привел отряд к Кеньонс. На следующий день, пройдя шестнадцать миль, мы прибыли в Хила-Бенд. Здесь мы задержались на день, так как наш следующий марш предстояло совершить к Марикопа-Уэллс на расстояние сорок миль по пугающей пустыне Хила. Прошагав всю ночь и весь следующий день, мы приблизились к Марикопа-Уэллс около двенадцати часов во вторую ночь. Когда до этого места оставалась миля, небольшой разведывательный отряд, отправленный впереди нашего соединения, встретил нас и доложил, что крупные силы мятежников заняли колодцы и, судя по всему, намерены помешать нашему отряду добраться туда. Это сообщение вдохнуло новую жизнь во всех, несмотря на то что весь отряд к тому времени провел без сна более сорока часов, прошагал сорок миль и несколько утомился. Одна рота была выдвинута в цепь застрельщиков, а остальной отряд выстроился в боевой порядок. Мы приблизились к водопою и, когда прибыли туда, вместо грозного противника обнаружили полдюжины наших собственных кавалеристов, занимавшихся разведкой впереди отряда. Вода оказалась сильно насыщена щелочью, но она помогла утолить нашу жажду.

Короткий десятимильный переход привел нас затем в Каса-Бланку, крупнейшее селение индейцев пима. Наш отряд оставался здесь в течение нескольких недель, пока не прибыла по меньшей мере большая часть «Колонны» и не были собраны обширные запасы продовольствия и фуража. Наши индейские лазутчики и шпионы каждые несколько дней приносили преувеличенные сведения о численности сил мятежников в Тусоне, и все они сходились на том, что по прибытии наших войск на место нас ждет горячий прием, а стрелковые ячейки с достаточным гарнизоном тянутся далеко по обе стороны от селения. Эти индейцы поддерживали с нами самые лучшие отношения, поскольку продали нашему отряду большое количество своей сельскохозяйственной продукции, за которую им заплатили щедро и без промедления — совсем не так, как во время пребывания там мятежников. Они нанимались в наше квартирмейстерское ведомство пастухами для нашего крупного рогатого скота и получили полное удовлетворение за все оказанные услуги, однако никакие уговоры нашего командира, никакие суммы денег не могли заставить никого из них сопровождать нас к Тусону, до такой степени они были уверены, что нас «сотрут в порошок» еще до того, как мы туда доберемся.

Около двенадцатого мая 1862 года авангард в прежнем составе с добавлением роты В Калифорнийской кавалерии под командованием капитана Эмиля Фрица покинул мирные и гостеприимные жилища пима и прибыл в Сакатон, расположенный в двенадцати милях. Здесь мы оставили почтовую дорогу, по которой следовали со времени ухода из Лос-Анджелеса, и, двигаясь вверх по южному берегу Хила до ранчо Уайта, направились к знаменитым развалинам Каса-Бланка, столь живо описанным г-ном Джоном Р. Бартлеттом в его «Личных рассказах» Пограничной комиссии; оттуда к Рэтлснейк-Спринг; затем к старому форту Брекенридж, который годом ранее был столь трусливо оставлен нашими кадровыми войсками; а оттуда к Каньон-де-Оро. Поскольку мы теперь приближались к Тусону, всё было приведено в боевую готовность. Возле селения была сделана короткая остановка, и кавалерийская рота двумя отрядами двинулась к нему с севера и запада. Пехота вошла по главной улице с запада под звуки полевой музыки, исполнявшей «Янки Дудл», и вместо того чтобы быть встреченными ядрами и пулями, мы не обнаружили ни друга, ни врага — лишь лишенное населения селение, если не считать нескольких сотен собак и кошек.

Когда мы находились у пимосов, губернатор Соноры (Мексика) Пескира прибыл туда из Калифорнии по пути домой; ему разрешили пройти через наши линии; он и его отряд прибыли в Тусон за несколько дней до нашего отряда и обнаружили, что это место почти заброшено. Капитан Хантер со своими солдатами-мятежниками уже далеко продвинулись по пути к Рио-Гранде, и поскольку они заверили местное население — сплошь мексиканское —, что когда прибудут «абсы» (имевшиеся в виду войска Союза), они перебьют всех мужчин и надругаются над всеми женщинами, те не стали соблюдать порядок отступления, а немедленно бежали в Сонору. Губернатор Пескира поспешил вперед, ежедневно настигая группы беглецов и уверяя их в том, что солдаты Союза обойдутся с ними иначе, чем им рассказывали мятежники, чем побудил многих вернуться в свои дома, и в течение недели Тусон снова ожил; лавки и игорные заведения были многочисленны, военные заняли под казармы лучшие здания в городе, и над столицей территории Аризона снова зареял звездно-полосатый флаг.

Авангард «Колонны» вступил в Тусон 20 мая 1862 года. Несколько американцев, среди них Сильвестр Моури, ранее проживавший в Род-Айленде, вернулись и, проявив яростные симпатии к мятежу, были арестованы. Некоторые были выдворены за пределы территории, а Моури отправили в форт Юма, где он долгое время содержался в заключении. Около 15 июня капитан Н. С. Дэвис был освобожден от командования ротой К, которое принял лейтенант Петтис, остававшийся командиром, за небольшим исключением, вплоть до ее окончательной демобилизации. Капитан Дэвис нес службу в интендантском отделе. К 1 июля большая часть «Колонны» прибыла в Тусон, из Калифорнии был доставлен крупный склад армейского имущества, и начались приготовления к новому выступлению передового отряда. Из Тусона были направлены несколько шпионов и разведчиков, но поскольку они не вернулись, ситуация оставалась довольно неопределенной. Тем не менее, в первую неделю июля роте E 1-го пехотного полка добровольцев Калифорнии под командованием капитана Томаса Л. Робертса и роте B 2-го кавалерийского полка Калифорнии было приказано двинуться к перевалу Апачи и занять водные источники в этом пункте. 20 июля передовой отряд покинул Тусон и через два дня прибыл к реке Сан-Педро, преодолев двадцать пять миль. Здесь была сделана однодневная задержка, чтобы привести место переправы в порядок для перехода «Колонны». Отсюда поступили сведения, что продвижение капитана Робертса в перевал Апачи было атаковано крупными силами апачей под предводительством знаменитого вождя Кочиса и что после боя, длившегося весь день, им удалось отбросить индейцев; при этом с нашей стороны было несколько убитых и раненых.

Наш следующий переход составил восемьдесят миль до Драгун-Спрингс, затем двадцать две мили до Салфур-Спрингс. Знаменитый перевал Апачи был достигнут после еще одного перехода в двадцать пять миль. Здесь был обнаружен отряд капитана Робертса со следами недавней борьбы. Покинув на следующий день перевал Апачи, мы снова стали авангардом «Колонны», каковое положение сохранялось до нашего прибытия на Рио-Гранде. Следующим местом для лагеря стал Сан-Симон, в восемнадцати милях. Поскольку наши проводники заверили нас, что до Охо-де-Вака, или Ков-Спрингс, на протяжении шестидесяти семи миль не будет воды, было сочтено целесообразным покинуть в этом месте сухопутный маршрут и следовать другим путем. Соответственно, на следующее утро отряд двинулся на юг, вверх по долине Сан-Симон на двенадцать миль, и разбил лагерь у Сьенеги. Здесь была обнаружена вода — лучшая и самая обильная за весь поход. Вообразите себе, если сможете, долину шириной в двадцать миль, по обеим сторонам которой тянутся горные хребты, а к северу и югу, вдоль долины, простирается ровная равнина, насколько хватает глаз. Рын шириной в три фута и глубиной в пять или шесть, заполненный почти доверху чистой холодной водой, текущей со скоростью не менее шести миль в час, с дном, покрытым белой гладкой галькой. В двух милях выше по течению воды не было совсем. Спускаясь по долине и приближаясь к этому месту, вы сначала находили почву влажной, затем появлялась вода — всего лишь капля, потом небольшой ручей текущей воды, который увеличивался в объеме, пока не превращался в описанный выше поток. Ниже этого пункта количество воды постепенно уменьшалось, пока два милями ниже этот великолепный поток совершенно не исчезал. Здесь нельзя было найти никакой тени, кроме той, что отбрасывали кузова фургонов, однако никто не жаловался; прекрасный поток воды, которым мы наслаждались, искушал нас за все остальные неудобства. С чувством сожаления мы покинули это место поздно следующим вечером с наполненными флягами, и к этому чувству примешивалась неопределенность насчет наличия воды впереди. Мы прибыли к колодцам Лейтерсдорффера вскоре после захода солнца, но воды там не оказалось. Марш продолжался всю ночь и весь следующий день, пока мы не прибыли к Солджерс-Фарэвелл, и снова без воды. Отряд растянулся по меньшей мере на пять миль; мы маршировали тридцать часов, имея лишь по фляге воды на каждого, при температуре не ниже 130 градусов. Большое количество людей выбилось из сил и было рассредоточено группами по три-четыре человека на дюжину миль позади. Остатки отряда двинулись дальше и, свернув с колесной дороги, спустя некоторое время после наступления темноты прибыли в каньон Бурро, где было найдено вдоволь воды; утолив жажду, мы завалились в свои одеяла, совершенно забыв от усталости о голоде. Рота К вошла в каньон Бурро в составе менее чем десяти человек из восьмидесяти, и прошло много времени после рассвета следующего дня, прежде чем подтянулся весь отряд. Короткий переход в двенадцать миль привел нас к Ожо-де-Бака, откуда восемнадцать миль — к реке Мьембрес.

Наш следующий переход, в двадцать пять миль, был совершен к Кукс-Спрингс через каньон Кука. Это место было известно мексиканцам как Ла-Валье-дель-Муерто, или Долина Смерти. Название казалось вполне оправданным, так как на протяжении почти двух миль по обеим сторонам виднелись черепа и другие части человеческих останков павших от рук индейских убийц. Каждые несколько минут попадались курганы и кресты. Выйдя из этой унылой местности, мы столкнулись с остатками фургонов и казенного имущества, уничтоженного годом ранее регулярными войсками, которые оставили форты Бьюкенен и Брекенридж в Аризоне. Когда они прибыли в этот пункт, их известили о капитуляции регулярных войск в форте Филлмор; в результате, не вдаваясь в дальнейшие расспросы, они уничтожили все находившееся у них под охраной казенное имущество и проследовали по западному берегу Рио-Гранде к форту Крейг.

Следующий переход привел нас к Муд-Спрингс (пятнадцать миль), а на следующий день во второй половине дня вдали показался зеленый извилистый путь Рио-Гранде на фоне гор Сьеррас-де-Органос. Лагерь в ту ночь был разбит на берегу Рио-Браво-дель-Норте, недалеко от старого форта Торн. Следующий переход пролегал вниз по западному берегу реки к месту переправы, известному как Сан-Диего, которое вы найдете на всех картах обозначенным как город или селение, но, по моему точному разумению, вплоть до упомянутого времени и в течение нескольких лет после этого в окрестности был лишь один дом, да и тот состоял из одной комнаты и не имел крыши. Поскольку река 3 августа находилась на самом высоком уровне из-за таяния снегов в верховьях Скалистых гор, мы испытали некоторые трудности при переправе наших фургонов и обозов; тем не менее все было завершено до захода солнца, и на следующий день мы прибыли в Робладо, недалеко от селения Дона-Ана. 5 августа, пройдя через селения Дона-Ана и Лас-Крусес, мы прибыли в приятный город Ла-Месилья.

Здесь должно было быть наше место отдыха. Мы обнаружили хорошо построенный поселок с многочисленным населением, в основном мексиканским. Мятежники, прибывшие на территорию, как мы узнали, после вероломной капитуляции регулярных войск в форте Филлмор (прямо напротив Ла-Месильи) двинулись на север. Они сочли форт Крейг слишком укрепленным для нападения и, вопреки всем военным правилам, продолжили путь, оставив укрепленную позицию у себя в тылу. Отчаянное сражении при Валь-Верде произошло 21 и 22 февраля 1862 года немного выше форта Крейг. И пока федеральными войсками командовал майор Бенни Робертс, они имели успех, но когда на поле боя прибыл и принял командование генерала Э. Р. С. Кэнби, мятежники вскоре повернули ход сражения в свою пользу. Батарея Макрея была захвачена, а наши войска в панике отступали через реку и бежали к форту Крейг, примерно в трех милях вниз по реке. Затем мятежники приблизились к Альбукерке, где хранилось большое количество казенного имущества, которое было сдано без боя. Оттуда они направились в Санта-Фе, где без сопротивления заняли его. Оставалось взять еще один форт, примерно в ста милях к северо-западу — форт Юнион. После некоторой задержки в Санта-Фе мятежники численностью около шестнадцати человек двинулись к форту Юниону. У перевала Апачи, или ранчо Пиджона, они были встречены колорадским полком вместе с регулярными войсками и ополчением, которые удалось собрать, — все под командованием полковника Джона П. Слоу (впоследствии главного судьи территории), и были разбиты; их фургоны, боеприпасы и все запасы были уничтожены отрядом войск Союза под командованием капитана В. Х. Льюиса из 5-го пехотного полка США и капитана А. Б. Кэри из 3-го пехотного полка США, которые поднялись на гору и зашли им в тыл. Мятежники поспешно отступили от этого пункта к Рио-Гранде и вниз по ней, пройдя через Ла-Месилью за несколько недель до нашего прибытия и покинув территорию в составе около двенадцати сотен человек из тридцати семи сотен, с которыми они прибыли.

Различные роты «Колонны» по мере прибытия теперь направлялись в разные пункты департамента. Наш полковник Джеймс Карлтон был произведен в бригадные генералы и сменил генерала Э. Р. С. Кэнби на посту командующего департаментом Нью-Мексико. Регулярные войска были все отведены, за исключением 5-го пехотного полка, и отправлены на восток, а безопасность населения теперь обеспечивалась добровольцами Калифорнии. Подполковник Дж. Р. Уэст был произведен в полковники полка и назначен командующим южным округом департамента. Для отряда нашлись прекрасные квартиры в селении Ла-Месилья, и в округе было введено военное положение. Служба здесь была поистине приятной — много общения, частые балы, мало строевой подготовки и вдоволь еды и питья. Белое население почти поголовно разделяло сецессионистские взгляды; один из них в особенности, Сэмюэл Л. Джонс (более известный как шериф Джонс из Канзаса, сторонник рабовладения), проживавший здесь, обычно арестовывался примерно раз в неделю и отправлялся на гауптвахту за крамольные высказывания.

После затяжного периода такой службы, примерно до 20 ноября, наступила самая неприятная часть истории роты К. Было несколько побегов с гауптвахты лиц, заключенных под стражу за крамольные высказывания, до тех пор, пока не показалось, что среди некоторых военнослужащих отряда может существовать склонность к соучастию в этих частых побегах. Такое положение дел продолжалось до тех пор, пока однажды утром о побеге не доложили командиру полковника Уэсту, который немедленно приказал поместить на гауптвахту в кандалах сержанта караула и часовых номеров один, два, три, четыре и пять, несших в то время службу. Так получилось, что этот сержант и все часовые принадлежали к роте К, и на утренней тренировке после развода караула рота отказалась нести дальнейшую службу до тех пор, пока с сержанта Миллера не будут сняты кандалы. Солдатом, пострадавшим сильнее всех, оказался капрал Чарльз Смит, вернее, он выступил в качестве представителя роты. Лейтенант Петтис немедленно приказал роте разойтись по казармам и взять под стражу, а о факте доложил командиру. Были отданы приказания поместить всех заключенных на гауптвахту; роте К было приказано без оружия выйти на плац или парадное место, когда был пробит длинный сбор. Две другие роты гарнизона вскоре оказались на плаце в полном снаряжении. Полковник Уэст появился верхом; затем он провел роту А 5-го калифорнийского пехотного полка примерно в пяти шагах впереди роты К лицом к ней, с заряженными ружьями и в положении «к бою». Затем он вызвал капрала Смита вперед и спросил его, упорствует ли он по-прежнему в отказе нести службу. Капрал почтительно, но твердо объявил, что не станет нести службу, пока с сержанта Миллера не снимут кандалы. Рота D 1-го калифорнийского пехотного полка была развернута вправо из строя, и капралу приказали занять место примерно в шести шагах перед этой ротой. Когда он снова отказался нести службу, капитану Митчеллу из роты D было приказано открыть по нему огонь. Этот приказ был беспрекословно выполнен; и когда дым рассеялся, стало видно, что капрал не пострадал. Чего нельзя сказать о некоторых других. Позиция роты D была такова, что она была обращена к собору, расположенному на западной стороне плаца; по обеим сторонам собора проходили длинные прямые улицы, отходившие от плаца; длинный сбор и другие приготовления вывели всех жителей из их домов, и результатом первого залпа стало ранение двух больных солдат, а также одной мексиканки и одного ребенка, а собор, построенный из адоба, на несколько минут скрылся в собственной пыли, поднятой миниатюрными пулями, пробившими его фасад. Капрал был вновь допрошен полковником Уэстом, ответившим прежним отказом, и рота D снова дала залп, но капрал остался невредим. После еще одного допроса полковником роте D снова приказали открыть огонь, причем между командами «цельсь», «огонь» полковник Уэст подъехал сзади к роте с обнаженной саблей и отдал приказ «опустить эти винтовки», после чего капитаном была отдана команда «огонь». При этом залпе капрал рухнул на землю — пуля Минье пробила его насквозь, войдя в правую грудь. Его немедленно уложили на носилки, и он скончался по дороге в госпиталь. Остальной личный состав роты был допрошен полковником Уэстом, и каждый солдат заявил о своей готовности нести службу, после чего подразделение было распущено по казармам, а рота К немедленно вооружилась, надела амуницию и появилась на плацу для учений. Это было единственное проявление неподчинения, когда-либо зафиксированное в «Колонне», и оперативный способ, которым оно было встречено и наказано, исключил любую опасность повторения подобных инцидентов.

Через несколько дней после этих событий некоторые из наших шпионов и разведчиков принесли сведения, что еще один крупный отряд мятежников выступил из Сан-Антонио (Техас) в Нью-Мексико. Соответственно, роты К и D были направлены на заставную службу в Сан-Элисарио (Техас), городок примерно в двадцати пяти милях ниже Эль-Пасо (Мексика) и являющийся последним оплотом цивилизации на пути к Сан-Антонио. Пробыв здесь около шести недель и не обнаружив мятежников, рота К получила приказ следовать в форт Крейг. Марш в двадцать пять миль привел нас в Франклин, или форт Блисс, прямо напротив Эль-Пасо; оттуда два перехода общей протяженностью в пятьдесят миль привели нас в наши старые квартиры в Ла-Месилье, где роте было приказано оставаться до окончания заседаний общего военного суда, который в то время заседал на этом посту. Неделю спустя рота К начала свой марш на форт Крейг. Короткий переход снова привел нас в Дона-Ана. В трех милях от этого селения начиналась наводившая ужас пустыня Хорнада-дель-Муерто (Путешествие Смерти). Хорнада представляет собой обширную пустыню, местами изобилующую прекрасной травой грамма, но абсолютно лишенную воды или тени на протяжении семидесяти пяти миль. Почему она получила такое название, я точно не выяснил, но предполагаю, что из-за многочисленных массовых убийств, совершенных здесь индейцами-апачами. На востоке, вдали, возвышаются Сьеррас-Бланкос, а на западе она окаймлена Сьерра-Кабальо и Сьерра-де-Фрей-Кристобаль. С этих высот по обе стороны индейцы могут отчетливо разглядеть любой караван путешественников, идущий по широкому и незащищенному пространству Хорнады-дель-Муерто. При виде таких групп они стремительно обрушиваются на ничего не подозревающих иммигрантов в большем, чем обычно, количестве, и если добиваются успеха в атаке, как это обычно бывает, неизменно уничтожают весь отряд, поскольку не остается ни малейшего шанса на спасение; апачи же никогда не берут пленных, кроме женщин и малолетних детей, которые становятся невольниками на всю жизнь.

Первый лагерь был безводным, и поскольку отряд сопровождала цистерна с водой, запряженная шестью мулами и обеспечивавшая обильный запас воды, я решил пересечь эту пустыню не спеша. На следующий день до полудня мы прошли мимо знаменитой «Пойн-оф-Рокс», причем рота была развернута в цепь засады в надежде обнаружить индейцев, прячущихся между огромными валунами, из которых она состояла, но безрезультатно. Поздно вечером мы прибыли на Алеман, названный так потому, что несколько лет назад здесь была вырезана целая немецкая семья иммигрантов. На следующую ночь был разбит очередной сухой лагерь; днем мы миновали Лагуна-дель-Муерто, где в некоторые сезоны бывает вода. Примерно в трех милях слева от нас находился Ожо-дель-Муерто — пункт, где в 1863 году капитаном Генри А. Грином, командовавшим ротой G 1-го калифорнийского пехотного полка, а ныне жителем этого города (Провиденс, Род-Айленд), был основан форт Макрей. На следующий день марш привел нас к небольшому селению Эль-Парахе-дель-Фра-Кристобаль. Неподалеку от места, где был разбит лагерь, текла мирная и мутная Рио-Гранде. Короткий переход в пять миль привел нас к месту назначения — форту Крейг. Мы прибыли туда в январе 1863 года.

Рота оставалась на этом посту в течение 1863 года, а монотонность гарнизонной жизни скрашивалась сопровождением обозов с фургонами, направлявшихся на север и юг, и редкими вылазками на поиски индейцев. В июле того же года помощник хирурга Уотсон, получивший назначение в Сакраменто (Калифорния) более чем за год до этого и получивший приказ явиться в штаб своего полка в форт Крейг, благополучно прибыл в форт Макрей. При выезде с этого поста капитан Грин предоставил ему казенный фургон и эскорт из пяти-шести человек из своей роты. Они отправились в путь с радостными предчувствиями; доктор был рад узнать, что после годичного путешествия он скоро окажется в своем новом доме и будет нести службу в собственном полку, которого никогда прежде не видел. Фургон с пассажирами вскоре выехал из каньона Ожо-дель-Муерто и вышел на твердую, гладкую естественную дорогу Хорнады. Около середины дня они не спеша продвигались вперед; в двенадцати милях впереди отчетливо виднелись здания форта Крейг с «Старым Славянским Знаменем» на флагштоке. Возчик повозки Джонсон, солдат из роты Грина, сидел на своем ближнем колесном муле и приятно беседовал с доктором, который занимал переднюю часть фургона, свесив ноги на вальки; весь эскорт находился в фургоне, лежа на своих одеялах, под которыми находилось их оружие и снаряжение. В радиусе пяти миль от них не было ни единой скалы, дерева, куста или заросли размером с человеческую голову — они чувствовали себя в абсолютной безопасности. Еще мгновение — как все изменилось! Из песка пустыни, где они зарылись, поднялись с десяток-полтора апачей в двадцати футах от движущегося фургона и обрушили град стрел на обреченных, а затем немедленно сблизились: часть напала на находившихся в фургоне, в то время как остальные отпрянули от мулков, запрыгнули им на спины и бросились к горам на западе в сторону реки, и прежде чем солдаты успели выбраться из фургона, они оказались вне досягаемости их огня. Доктор Уотсон был поражен двумя стрелами: одна попала в правое плечо, а другая — во внутреннюю сторону правого бедра, перерезав бедренную артерию. Он испустил последний вздох через несколько минут; возчик был убит наповал в сердце, а один или два человека из конвоя получили легкие ранения. Известие об этом происшествии достигло поста до захода солнца, и через двадцать минут рота К уже направлялась вниз по западному берегу реки, чтобы по возможности перехватить этих убийц. Рота держалась в поле тридцать дней, не добившись никаких результатов, кроме обнаружения горячего следа восьмидесяти двух навахо, направлявшихся в родные края с восемью тысячами голов овец и другого скота, украденного ими в северных округах Нью-Мексико. Поскольку рота была спешена, преследовать по следам не представлялось возможным. Однако командир роты с пятью кавалеристами и двумя мексиканскими разведчиками последовал за индейцами и настиг их после двадцатипятимильного марш-броска, но ничего не добился, кроме обмена парой десятков выстрелов с обеих сторон, так как наши животные совершенно выдохлись, а соотношение сил восемьдесят два против восьми было неприятным дисбалансом. Лейтенант и его люди вернулись к реке на следующее утро, проведя в седле почти двадцать четыре часа. Результатом этой короткой стычки стало то, что одна из лошадей кавалериста была прострелена в грудь, один навахо отправился в свои счастливые охотничьи угодья, а один был ранен.

В январе 1864 года роте К было приказано отправиться в Лос-Пинос, примерно на сто миль выше по Рио-Гранде и в двадцати милях к югу от Альбукерке; марш пролегал через города Сокорро, Ла-Лимитар, через песчаные холмы у подножья Сьерра-де-лос-Ладроес, или Горы Воров; через реку Рио-Пуэрко недалеко от ее слияния с Рио-Гранде; оттуда к Сабиналю, Ла-Белену и Лос-Лунесу. Они оставались там до 1 февраля, когда оттуда из страны навахо прибыл полковник Кит Карсон с двумястами пятьюдесятью тремя индейцами навахо, взятыми им в плен во время операций против этого народа. Из штаба департамента поступил приказ роте К конвоировать этих индейцев в Боске-Редондо, примерно в двухстах пятидесяти милях вниз по реке Пекос. Соответственно, после официального приема этих пленных и выдачи расписок в их получении отряд выступил в путь и на вторую ночь прибыл в каньон Карнвелл; оттуда — в Сан-Антонио, Сан-Антуанетт, Лос-Пласерес и Галлистео. До сих пор отряд двигался по пересеченной местности, но в день отправления из Галлистео рота вышла на военную дорогу, ведущую из форта Юнион в Санта-Фе, близ старых руин Пекос. Отряд двигался по этой дороге до селения Теколоте; отсюда они продолжили путь вниз по реке Пекос и через восемнадцать дней марша прибыли в форт Самнер. Форт Самнер был новым посту, основанным с целью создания резервации для индейцев, как навахо, так и апачей, которые будут захвачены в плен войсками, и полковник Карсон вел кампанию против навахо, в которой преуспел, поскольку в конце концов около восьми тысяч этих индейцев были захвачены и размещены в этой резервации. Приведенные ротой К были первыми крупными силами, прибывшими туда. Я замечу здесь в скобках, что это единственный способ решения индейского вопроса, ибо эта индейская нация (навахо), после того как Карсон задал им хорошую трепку и все они капитулировали, в конце концов получила разрешение вернуться в свою страну, с каких пор они поддерживают с нашим народом самые лучшие отношения. Таков всегда был опыт на фронтире — одна результативная кампания лучше всех когда-либо заключавшихся договоров.

Фортом Самнер в то время командовал майор Генри Д. Уоллен из 7-го пехотного полка США, лучше которого не было джентльмена на службе правительства. Его административная деятельность характеризовалась искренним стремлением поступать по справедливости со всеми подчиненными — черта, которой так прискорбно не хватало слишком многим офицерам того времени, о котором идет речь. Он был совершенным примером трезвости, и его случай определенно служил похвалой превосходному образованию академии в Вест-Пойнте, чей он являлся почетным выпускником.

Рота К пробыла в форте Самнер всего несколько дней, как получила приказ явиться к командиру форта Юнион, что потребовало совершить марш протяженностью в сто двадцать пять миль. Отряд прибыл в форт Юнион 18 марта 1864 года и оставался там, неся гарнизонную службу, в течение апреля, мая и июня. В июле рота вместе с ротой новомексиканской кавалерии направилась на восток по маршруту, известному как тракт Каммарон, проходя по пути мимо Спринг-Бургвин, названного в честь доблестного капитана Бургвина из 1-го полка драгун США, павшего при руководстве атакой на мятежников в Таосе в 1847 году, и Вагон-Маунд, высокого ориентира (названного так из-за своей формы). От этого пункта до «Пойн-оф-Рокс» (сорок миль) простирается след кровопролитного, отважного и катастрофического боя, который вели восемь пассажиров дилижанса против банды из шестидесяти апачей. Они сражались за каждый дюйм этого долгого и жуткого противостояния. Убитые один за другим и падавшие на дорогу двое выживших долгое время продолжали оборону, и когда остался единственный участник, его последним предсмертным уситием было рассыпать содержимое своей пороховницы в песок и затереть его ногой, чтобы индейцы не смогли им воспользоваться. Уилсонс-Крик, несколькими милями далее, назван в честь мистера Уилсона, купца из Санта-Фе, которого настигли здесь индейцы и вместе с его женой и ребенком — поскольку он был с ними один — вырезали с обычным дикарским бесчинством и жестокостью.

Отряд вернулся в форт Юнион в сентябре — в том же месяце 1-й пехотный полк добровольцев Калифорнии был демобилизован в связи с истечением трехлетнего срока службы, за исключением роты К, поскольку помнилось, что они были завербованы в Сан-Франциско несколько позже формирования остальных рот. Тем не менее, личный состав этой роты начал сокращаться в октябре, и когда в форт Юнион поступил приказ о формировании экспедиции против команчей под началом полковника Кита Карсона, из 1-го пехотного полка добровольцев Калифорнии остался один офицер (лейтенант Петтис) и двадцать шесть рядовых роты К. Эта рота сопровождала экспедицию Карсона с двумя горными гаубицами, установленными на лафетах для прерии, и сосредоточилась в форте Баском на реке Канейдиан у границы Техаса. Эта экспедиция состояла из следующих сил: полковник Кристофер Карсон, 1-й кавалерийский полк Нью-Мексико, командующий; полковник Франсиско П. Абреу, 1-й пехотный полк Нью-Мексико; майор Уильям Макклив, 1-й кавалерийский полк Калифорнии; капитан Эмиль Фриц, рота В 1-го кавалерийского полка Калифорнии, один офицер и сорок рядовых; лейтенант Салливан Хит, рота К 1-го кавалерийского полка Калифорнии, один офицер и сорок человек; капитан Мериам, рота М 1-го кавалерийского полка Калифорнии, один офицер и тридцать четыре человека; лейтенант Джордж Х. Петтис, рота К 1-го кавалерийского пехотного полка, один офицер и двадцать шесть человек; капитан Чарльз Деус, рота М 1-го кавалерийского полка Нью-Мексико, два офицера и семьдесят человек; капитан Джозеф Берни, рота D 1-го кавалерийского полка Нью-Мексико, два офицера и тридцать шесть человек; рота А 1-го калифорнийского ветеранского пехотного полка, семьдесят пять человек; помощник хирурга Джордж С. Куртрайт из добровольцев США и офицер, чье имя вылетело у меня из головы, в качестве интенданта и комиссара — всего четырнадцать офицеров и триста двадцать один рядовой. В дополнение к отряду полковник Карсон привлек семьдесят двух дружественных индейцев (ютов и апачей), являвшихся отъявленными мерзавцами, каких только знал фронтир, пообещав им всю добычу, которую они смогут захватить, присоединиться к экспедиции.

6 ноября отряд покинул форт Баском и двинулся вниз по северному берегу Канейдиан, надеясь обнаружить индейцев команчей и кайова (которые совершали свои зверства на протяжении всего 1864 года) в их зимних лагерях. Индейцы из нашего отряда каждый вечер после разбивки лагеря, находясь теперь на тропе войны, предавались привычному военному танцу, который, хотя и был нов для большинства из нас, стал почти невыносимым, продолжаясь каждую ночь почти до рассвета; и пока мы не привыкли к стонам и завываниям, сопутствующим танцу, спать было невозможно. Каждое утро нашего марша двое наших индейцев отправлялись вперед за несколько часов до нашего выступления и возвращались в лагерь вечером с докладом.

Мы маршировали изо дня в день без особых происшествий до прибытия к ручью Мул-Крик, когда наши разведчики принесли сведения, что они видели признаки крупного отряда индейцев, который передвинулся в тот день, и что их можно настичь без особых усилий. Сразу после ужина вся кавалерия вместе с ротой К выступила из лагеря налегке, оставив пехоту под командованием полковника Абреу охранять обоз и следовать по нашему следу назавтра. Полковник Карсон и отряд маршировали всю ночь, за исключением короткого привала перед самым рассветом, и около восхода солнца наткнулись на передовой пост противника на противоположном берегу реки; те, будучи верхом, отступили, преследуемые нашими индейцами и двумя ротами нашей кавалерии. Остальная часть отряда двинулась вниз по северному берегу реки, и в нескольких милях ниже кавалерия наткнулась на ранчо кайова из ста семидесяти шести типи, причем индейцы при их приближении отступили вниз по реке. Рота К в сопровождении отряда лейтенанта Хита и полковника Карсона не могла продвигаться с той же быстротой, что и кавалерия, поскольку канониры шли пешком, а колеса имели очень узкую колею, что требовало предельного внимания для предотвращения их опрокидывания. Индейцы из лагеря кайова отступали до тех пор, пока их не подкрепили крупные силы команчей из ранчо команчей в пятьюстами типи, расположенного немного ниже «Адобе-Уоллс» — места, хорошо известного всем фронтирменам. Кавалерия заняла здесь оборону и вела перестрелку с противником, когда на поле боя с двумя горными гаубицами прибыла рота К. По приказу полковника Карсона лейтенанту Петтису «запульнуть туда парочку снарядов!», указав рукой на крупную группу индейцев, казалось, собиравшихся пойти в атаку на наши силы, тот немедленно отдал приказ: «Батарея, стой! К бою справа, зарядить снарядом — заряжай!» До четвертого выстрела из гаубиц индейцы отошли за пределы досягаемости, и предполагалось, что боев больше не будет; но мы просчитались, так как наши животные едва успели напиться воды, как противник возобновлял столкновение. Лошади кавалерии снова были размещены в «Адобе-Уоллс», возвышавшихся настолько, чтобы защитить их от ружейных пуль неприятеля, и бой вскоре достиг своего апогея.

Около середины дня Карсон решил вернуться к селению кайова, через которое мы прошли утром, вопреки желаниям своих офицеров, рвавшихся вперед к селению команчей, находившемуся менее чем в миле перед нами. Возвратная колонна состояла из кавалерийских лошадей, причем каждый четвертый конь в каждой четверке вел за собой остальных трех, а гаубицы шли в арьергарде, в то время как спешенная кавалерия действовала в качестве застрельщиков спереди, сзади и на обоих флангах. Стрельба с обеих сторон продолжалась до тех пор, пока не было достигнуто селение, после чего наши войска приступили к его уничтожению, что было эффективно проделано до наступления темноты.

Пройдя еще около четырех миль, отряд добрался до обоза из фургонов, безопасность которого вызывала сильное беспокойство в течение всего дня. Орудийные лафеты и зарядные ящики роты К были забиты ранеными по возвращении из селения кайова. На следующий день был устроен привал, в котором остро нуждался весь отряд, поскольку все они маршировали и сражались около два7 часов на паре крошек галет и ломтике соленой свинины на каждого. На второй день после боя Карсон решил вернуться в форт Баском, который был достигнут за двадцать один день. Здесь отряд оставался до получения приказа от генерала Карлтона, командующего департаментом, и рота К была направлена в форт Юнион, поскольку срок службы почти всех людей истек. К 1 февраля 1865 года все рядовые роты были демобилизованы, а лейтенанту Петтису, последнему человеку своего полка, было приказано явиться к офицеру по расформированию в Санта-Фе со всеми документами своей роты; 15 февраля он был демобилизован, и рота К 1-го пехотного полка добровольцев Калифорнии прекратила свое существование, пройдя пешком за время своей службы четыре тысячи двести сорок пять миль.
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